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reggel. 

Az egész háború, annak sikerülte 
vagy nemsikerülte, eredménye vagy 
eredménytelensége tisztán a szervezé-
sen alapszik. Ha megtudják szervezni 
az államot vezető hatóságok és embe-
rek az országot, a népet, amely had-
ban áll, akkor bizonyosan győzni fog-
nak, ha nem, akkor lehet akármilyen 
erejük és tömegük, minden hiábavaló. 
Ezt bizonyította már eddig is minden 
háború és ezt bizonyítja a most folyó 
világdulás is. 

Az orosz tömegek, az angol és 
francia municiógyárak és raktárak mind 
nem érnek semmit a központi hatal-
mak tökeletesen és csodálatraméltó 
szervezettségével szemben. Most a há-
ború harmadik esztendejében a néme-
tek, akik különben is a szervezés és 
szervezettség tanárai és tudósai lehet-
nek, egy egészen uj módját találták ki 
a népesség megszervezésének. Ez az 
uj módja a polgári munkakötelezett-
ség kimondása. Kétségtelen, hogy va-
lami újszerű dolog van a polgári kato-
náskodásban, ahogy röviden ezt az uj 
szervezést nevezhetjük és kétségtelen 
az is, hogy ismét növelni fogja a köz-
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ponti hatalmak intenzivitását. 
Mint ahogy a központi hatalmak 

mindent egyértelmüleg és közösen csi-
nálnak meg, ugy valószínűleg ezt is 
keresztül fogják vinni "a központi ha-
talmak összes államaiban és igy sor 
fog kerülni előreláthatólag nálunk is. 
El kell készülve lennünk reá és ha el-
készültünk, már tul is vagyunk egyé-
nileg a dolgok nehezebbik részén. Ami 
azonban a dolgoknak a hatósági, álla-
mi részét illeti, abban a legnehezebb, 
hogy e polgári szolgálati kötelezettsé-
get miképen lehet valóban keresztül-
vinni, megvalósítani. A szervezet és a 
szervezés a legnehezebb része ennek a 
kérdésnek és megtörténhetnék, hogy 
ugyanakkor, amikor a németek e szer-
vezetet nagyszerűen megcsinálják, hogy 
ugyanakkor nálunk hibásra fordul. 

A polgári szolgálatkötelezettséget 
csak ugy tudjuk megérteni, ha min-
denkinek egyformán részt kell benne 
vennie, mindenkinek az egész erejével 
és tehetségével, vagy esetleg arányo-
san beosztva tehetségének és erejének 
egy részével kell az állam, a hadsereg, 
a nemzeti ügy szolgálatába állni. 

Azonban ennek a polgári szolgá-
latkötelezettségnek a megszervezésénél 
arra is kell gondolni, hogy nem sza-
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bad megakasztania gazdasági és tár-
sadalmi életet, mert ez teszi élő való-
sággá, élő testté a hadsereget, hogy a hin-
terlandban valóban tovább folyik az 
élet és a hadseregnek van honnét táp-
lálkoznia. 

A polgári szolgálatkötelezettségnek 
első feltétele az volna, hogy az állam 
polgárait, akiket a kötelezettségbe bele 
akar vonni, azokra a helyekre állitsa, 
ahol azok legjobban meg tudnak fe-
lelni a nekik előirt követelményeknek. 
Nem is volna célszerű az egyes em-
bereket megszokott létkereteikből és e 
foglalkozásukból kivenni, mert ezzel 
csak azt érné el az állam, hogy keve-
sebb munkát tudnának produkálni, 
mint eddig, már pedig ez nem lehet 
a cél. 

Ezzel szemben azonban igenis 
rendkívül célirányos dolog volna a mai 
társadalmi és polgári rendet, ugy mint 
áll, alárendelni a hadviselés érdekeinek. 

Meg vagyunk győződve, hogy a 
németek is körülbelül igy képzelik el 
a most tervezett uj rendszert és szer-
vezetet, mert igy megtaláljuk a helyes 
értelmét. 

Mindnyájan szívvel-lélekkel, teljes 
energiánkkal szívesen hozzájárulunk igy 
a háború dicsőséges végigküzdéséhez 

NAGYKŐRÖS és VIDÉKE 
A polgári munka-

kötelezettség. 

Irta: Magyar Kázmér. 

Duda, síp, trombita, tilinkó, furulya, 
klarinét, tülök, egyáltalán minden hangszer 
o t t h o n o s a nyájaknál. Kanász és csordás tül-
köl és dudál, olykor trombitál, — a juhász 
el lenben furulyái és tilinkón játszik, klari-
nét és török-sip a konda mögött hangzik 
gyakorta. 

K isebb városokban és falvakban, ahol 
közös legelőre nap-naponkint kiszokták te-
relni a nyájat, a kora reggeli órákban hal-
lani a pásztor muzsikáját. J e l a d á s ez ; a 
gyülekezés , a legelőre indulás je lzése . Kiki 
hajtsa a jószágot abba az utcába, amelyi -
ken a csorda és a csürhe kivonulni szokott. 

A korán kelő, rendes gazdák kisajtói 
nagy hamar megnyitnak és tempósan lip-
kednek ki rajta a tehenek egymásután. 
Gazduram, vagy gazdasszonyom bocsátja 
Mtnak, vagy a legény fia, vagy a lánya; 
d t a család részéről valaki. Az ajtóban 
megvárják, mig összesereglik, mig eli ndtil 
a csorda. Szarctnak még egy pillant ást 

Hangszer a nyájnál. 

T Á R C A . 
vetni a Galambra, Csákóra , Zömökre , mi-
előtt az esti tej gyűjtése végett a járásra 
ki indul. A rendhez tartozik e z ; de meg-
nyugvás kérdése is, hogy elindult hát b é -
kével a tehén. 

El lenben némely urak, a hivatalnok, 
tanár és egyéb kaputos emberek házánál a 
szolgáló feji a tehenet és rendesen későn 
fej, a tülköléskor ébred és kapkod, bizony 
elkésik a kieresztéssel . Igy történik aztán, 
hogy a csorda e lmenése után üzi, kergeti 
a piszkos ruhás cseléd a p iszokban maradt 
g a c s o s lábu tehenet ki a csorda után. Neve-
tik is a járó-kelők , a piaci népek, ez a 
szolgáló meg a gazdáját szidja , vagy a 
csordást . 

A csürhével is épen ez az eset . A ka-
nász is kürtöl, a kanász is kongat , össze-
szedi a nyáját , aztán kivonul vele a le-
gelőre . 

Hogy odakint mi történik az állattal, 
arra senkinek semmi gondja nincs. Általá-
nosan, mtgnyugosznak abban, hogy legel. 

Legel a nyáj é t megitatja a pásztor, 
azután hazatereli este felé. Ez a naponkinti 
hivatala. 

Uraságoknál, nagyobb gazdaságokban 

szintén az a rendje, hogy legelőre hajt-
ják a nyájakat . 

Ott azonban az összegyűj tés , útnak 
indulás sokkal egyszerűbb, mert hisz együtt 
van, egy fedél alatt a nyáj , együtt tölti az 
é j jelt és reggel épen csakhogy a kaput kell 
kinyitni az istál lóban és az akolnál . E g y 
kis lárma, némi kur jongatás hallatszik itt 
is, kong a karikás a pásztor k e z é b e n ; kell 
az a meginduláshoz. A tülkölés, trombitá-
lás azonban fe les leges . Természetesen . Nem 
is igen látni dudát, tülköt az urasági g u -
lyásoknál. 

A k o n d á s o k é b a n se igen. Minek is 
volna, hisz* itt sincs szükség a nyáj össze-
t ü l k ö l é s é r e ; együtt a sok fürge malac, j ó 
mozgású disznó, e lég ha megindít ja s j ó 
ha együtt tudja tartam a kondás, mig az 
erdőszéléhez, vagy a másutt levő lege lőhöz 
elérkeznek. 

A bika nyájról ellenben tudjuk, 
hogy a közös legeltetés nincsen szokás -
ban, a nyájba tartozandók együtt vannak 
mindig. Nincs is hát se tülke, se kartje a 
juhok pásztorának. 

Ilyen erőteljesebb, hogy ne mondjam 
lármásabb hangszer« nines is a juhásznak, 



2. oldal 

é s m e g v a g y u n k g y ő z ő d v e róla, h o g y 
ebben az ese tben , ha ez a szervezet 
létrejön, nemcsak legyőzhetetlenek v a -
g y u n k , mint azt eddig be bizonyítottuk, 
hanem valóban el is tudjuk vinni a 
háborút a döntő , végleges g y ő z e l e m i g . 

A hősi t e t t ekben nyi lvánuló, izzó 
h a z a s z e r e t e t n e k , a l e g e n d á s m a g y a r 
b á t o r s á g n a k g y ö n y ö r ű b i z o n y í t é k á t 
n y ú j t j á k azok a l á n g o l ó sorok, melyek 
bérces keleti v é g v á r u n k ; Erdély fe lsza-
b a d í t á s á b a n egyik lege lső sorban küz-
d ő vitéz h o n v é d g y a l o g e z r e d ü n k o k t ó -
b e r 2 3 - i k i ezredparancs g y a n á n t kiváló 
földink, Molnár Gyula százados , zász ló -
a l jparancsnok , ezredsegédt iszt to l lából 
szó lanak a h ő s c s a p a t o k h o z . É r d e m e -
sek e szavak, h o g y be i r ja őket min-
den m a g y a r e m b e r , minden n a g y k ő -
rösi polgár a sz ivébe , mint a g o n d v i -
se lésbe vetett hősi bizalom és törhe-
tetlen bátorság ércnél m a r a d a n d ó b b 
e m l é k e z e t é t a n a g y idők véres hul-
lámverésébő l . 

A z ezred szept . 2 5 - t ő l kezdődő , 
d icső f e g y v e r t é n y e i n e k fe l soro lása után 
B r a s s ó bevéte lérő l szól a parancs s 
igy f o l y t a t j a : 

. . . „ T i is ott vol ta tok az e l s ő k , 
akik m é g akkor is kézitusát vívtatok a 
városban , mikor az e l l enség m é g öt-
ször támadott . A zászlódiszt öl töt t vá-
ros páratlan m e l e g s é g g e l és szeretet -
tel fogadott , amit azt hiszem, s o h a s e m 
f o g u n k el fele j teni . A ti n ó t á s a jka tok 
felvidította az elárvult , megkinzot t t es t -
véreket , a ti da lo tok uj erőt adott n e -
kik s m a a M a g y a r o k Istene s e g e d e l -
mével itt állunk n iegsebbze t t édes Ha-
zánk szent határán, a T ö m ö s i szoros 
bércein . 

Hála ér te a M i n d e n h a t ó n a k ! 

Áldás az ő szent nevére , aki m e g -
e n g e d t e nekünk, h o g y lelkünk és sz i -
vünk a d i a d a l m á m o r á b a n usszón . Isten 
á ldása legyen a z o k o n a b a j t á r s a k o n , 

akik vérük hullásával és életükkel ál-
doztak a Haza szent ügyének. 

Szeretetünk és hálánk fogja ki-
sérni őket szivünk utolsó dobbanásáig 
é s sirhantjuk szent hely lesz, h o v á za -
rándokolni fognak késő unokák. 

M o s t itt, Hazánk vérreláztatott 
s z e n t s é g e s határán, midőn szeretett 
a p o s t o l i K i rá lyunk és h a d s e r e g p a r a n c s , 
n o k u n k , n e m e s F a l k e n h a y n , v . S t a b s -
T a n á r k y t á b o r n o k o k , T h y l l é s F a r k a s 
ezredesek é s m i n d e n e lö l járótok d i c s é -
retét k ö z l ö m v e l e t e k , h á l á m o n és sze-
re te temen kivül b ü s z k e ö r ö m ö m n e k 
adok ki fe jezést , h o g y én le t tem s z e -
r e n c s é s az ezredet vezetni e z e n a d ia -
daluton . 

F ö l hát fiaim e g a z c s o r d a el len, 
m e l y b i r t o k o k r a é s é le te tekre t ö r t ! F ö l 
e g y hata lmas , e g y v é g s ő , szent g y ő -
zelemre , a m e l y az á l d á s o s b é k e és a 
s z e b b j ö v ő m e g t e r e m t ő j e l e s z ! Fe l ta r -
tóztathatat lanul m e n j e t e k t o v á b b e lőre 
és s o h a s e m h a t r a ! Isten v e l ü n k ! É l -
j en a h a z a ! É l jen a Kirá ly ! H a u s m a -
ninger e z r e d e s . " 

— A reform, t e m p l o m b a n ma d. e. 
10 órakor tartandó gyászistenitisztelet el-
hunyt királyunkért a következőkép folyik le: 

1. Felálló ének : XC. Zsoltár 1 verse. 
2. Közének: 221. dicséret 1 és 2. v. 
3. J . Szügyi J ó z s e f : „Országos gyász-

ünnepen.* Énekli a tanítóképző intézet ének-
kara, Ricsei György tanár vezetése mellett. 

4. Imádkozik: Paiotiay Dezső ref. lel-
kész. 

5. „Hymnusz : " Énekli a gyülekezet. 
6.jVégének : 221. dicséret 5. és 6. verse. 
— Hymen. Vargha György törteli ref. 

lelkész, földink, özv. Vargha Bálintné fia, az 
elmúlt héten kedden délután esküdött örök 
hűséget régi jegyesének B. Faragó Mariská-
nak, B. Faragó Sándor földbirtokos kedves 
leányának. Az uj párokat szívesen üdvözöljük. 

— E s k ü v ő . A héten vezette oltárhoz 
Gyenes Etust Kecskeméten, — ki hosszabb 

VI-ik évfolyam. 138 szám. 

nök, Varga István nyug. reform, tanitó fia, 
városunk derék, munkás és eredményes, 
munkás életű fia, f. hó 26-án, vasárnap Bu-
dapesten váratlanul elhunyt. Orvosi műtét-
nek vetette magát alá a mult hetekben, 
mely jól sikerült s már gyógyultan elhagyni 
készült a kórházat, mikor hirtelen rátört a 
halál. Az elköltözött derék férfiú sokáig mű-
ködött kiváló szorgalommal és sikerrel az 
államvasutak szolgálatában, nyugalomba vo-
nulva pedig szülő városában lakott évekig 
s a társadalmi érintkezés mezején is ro-
konszenves tiszteletet vivott ki magának. 
Halálát édesatyja, szerető családja, testvé-
rei : Varga Kálmán postafönökünk és Varga 
Ilona nyug. polg. isk. tanárnő gyászolják s 
gyászukban részvevő szívvel osztoznak jó -
barataik s ismerőseik. 

— A legnagyobb fokú kiőrlést teszi 
kötelességévé a vámcrlő malmoknak a mi-
niszteri rendelkezés, igy a magán háztar-
tások gabonáját a legnagyobb mértékig ki 
kell őrölni a malmoknak. 

- A n a g k ő r ö s i V ö r ö s Kereszt kór-
házban f. év november hóban adományoz-
tak : özv. Jung Antalné urnő 210 drb. ciga-
rillost, S/ántay János 2 zsák krumplit, Pólya 
Józsefné 2 kor. Huszár Gergely és neje ko-
szom megváltás cimen 30 kor., mely nemes 
lelkű adományokért hálás köszönetét fejezi 
ki A Kórház Igaygatósága. 

A l e g m a g a s a b b k á v é árak. Az 
eddig megállapított legmagasabb kávé-áiak 
érvényessége felsőbb hatósági intézkedés 
folytán jövő hó 16-ig újra érvényben ma-
rad. A kávé árakat minden árusító keres-
kedő üzlet selyiségében szembetűnő helyen 
kifüggesztve tartani köteles. 

E r d é l y bérce in á t . . . 

Nagykőrös és Vidéke 

de van furulyája, vagy kis tilinkója. Van. 
D e nem a lárma, a zaj, a jHadás miatt 
tartja, saját szórakozására használja. Szinte 
azt hisszük, hogy ábrándozó, szerelmes 
mindenik juhász legény és messzi levő ba-
bájával beszélget a furulya hangjaival. 

Vagy semmit se gondolunk ; legfőlebb 
azt, furulyáz, mert — kedve tartja. 

Most, hogy a pásztor élet erős ha-
nyatlásnak indult és a meglevők között, a 
foszlányok között kutatások folynak, sok 
más egyéb között kiderül az is, hogy a 
hangszer a nyájnál nem üres parádé, ha-
nem hozzátartozandóság és nem a pásztor 
érzelmi ügyeit szolgálta egészen. Azt is; 
együtt a kettőt; a nyáj érdekét is. 

Merésznek tűnik föl ugy első hal-
lásra; de tény, hogy a nyáj érdeke az, 
hogy hangszere legyen a pásztornak és a 
pásztor játszék is^azon. Az állat jobban 
eszik, jobban gyarapszik, tehát nagyobb a 
haszon utánna, ha zeneszó mellett legelész. 

Hogy az állat a zenét egyáltalán sze-
reti, azt régen megfigyelték már. A lova-
kon lehet ezt észlelni leginkább. Az a csengő, 

amelyet a gyeplős markába csatol a négyes 
gazdája nemcsak arra való, aminek átalán 
veszik: jeladó hang adójának, a szembe 
jövő jámbor szekerek kocsisai részére, hogy 
térjenek k i ; nem. a csengő hangja pezsditi 
a lovakat, bizonyos idegizgalmat idéz elő, 
főleg azonban a csengő lóra, magára. Ez a 
magyarázata, hogy lakodalmak, falusi ün-
nepségek alkalmára mindenik lóra akaszta-
nak csengőt és pedig összhangolt csengő-
ket, ami 4 -es fogatokon igen kedves zené-
nek az okozója s meg is látszik a lovak 
mozgásán, maguktartásán. 

Vagy nézzük a huszárlovakat, mikor 
a csillogó csákós század kürtszó mellett 
vonul végig az utcán; másként l ipkedaló , 
összeigazodik a huszárral; kihúzza magát 
az is, mint a legény, amint az ablakok felé, 
meg a csudálkozó, gyönyörködő utca népre 
sandít. És miért trombitáitat a vezénylő 
százados ? Előirás, az igaz; de az is alap-
szik valamin. A huszárszázad zenéje nem 
szolgálhat arra, amire a bakák ütemes 
trornbitálása, vagy dobolása: az együtt-
lépésre. Arra a lovat betanítani nem lehet. 
De az induló hangja, üteme nem is lé-
pésre szól, hanem valami könnyebb moz-

gás céljaira. Harsog hát a rézkürt, tánclé-
pésben haiadnak a lovak, kivágják a pará-
dét rangosan. Ezt akarja láttatni a száza-
dos. Vagyis az utcai parádés vonulásnál a 
zene célja nem az, hogy a népeket érte-
sítse, hanem, hogy a közönség szemében 
az amu^y is szép huszár csapatot még 
szebbnek tüntesse föl, olyannak, amilyen 
látvány az osztagtól kitelni tud — a zene 
segedelmével. 

A hang mellett a színnek is számot-
tevő a hatása a lóra ; a vörös szint kedve-
lik leginkább; autó ; azért alkalmazzák 
a kantáron, a vörös kendőt, meny-
asszony ágy vitelkor és lakzik alkalmával. 

A tehenek, ökrök, szóval a szarvas-
marhák is nemcsak megszívlelik; de szere-
tik is a zenehangot, de nekik lakodalmi 
muzsika csak hegyvidékeken kerül ki oly-
kor, ellenben csengőért, kolompért igen há-
ládatosok. Gondoljunk csak a tanyán lege-
lésző jószágokra, azokra az óriás kolom-
pokra és a csengőkre! Micsoda kedves 
hang az, amely füleink utján lelkünkig 
behat ! 

(Folyt, köv.) 

H I R E K . 

nyug. m. á. v. 
főellenőr- mér-

Varga György, 

ideig Fehér Dezső helybeli gyógyszertárá-
ban volt alkalmazva, — Bende Gergely, az 
ottani Hornyák drogéria üzletvezetője. 

— Halálozás. Fleischmann Márton 
volt kereskedő, ki városunkból csak egy 
pár éve, hogy eltávozott Kiskunfélegyházára, 
az elmúlt héten rövid, de súlyos szenvedés 
után elhunyt. Temetése nagy részvét mel-
lett ment végbe. 
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— Dr. Hollfinder Adolf jánoshalmi 
( B á c s m.) o r v o s , főgimnáziumunk egykori 
jeles növendéke, Arany János volt tanítvá-
nya, ki az Alma Máter iránt hosszú tevé-
keny életén át mindig szeretettel megőrzött 
háláját már eddig is kifejezte régi, jóhirü 
iskolánk részére küldött adományaival, is-
mét 500 koronás alapítványt tett a főgimn. 
ifj. segitő egyesületnél, mellyel eddig 500 
karona alapítványát 1000 koronára emelte 
fel. A tanügy és iskola iránt élő és tettek-
ben megnyilatkozó szeretet s az adomá-
nyozó nemes neve tündöklő példaként vi-
lágol. 

— Koszorú megvál tásu l Szurmó 
Ambrusné halála alkalmából özv. Huszár 
Györgyné és dr. Szigeti Warga Benő 20 
koronát adományoztak a főgimnáziumi iju-
sági segitő-egyesület céljaira. A kegyeletes 
adományért ez uton is hálás köszönetet 
mond a főgimn. igazgatóság. 

— ( p a r h a t ó s á g f megbízot tak v á -
l a s z t á s a . Városunkban az iparhatósági meg-
bízottaknak jövő évre leendő megválasztá-
sára a hatóság határ napul jövő hó 3-ik 

. napjának délelőtt 9 óráját tűzte ki. Válasz-
tanak 20 rendes és 10 póttag iparhatósági 
megbízottat. Választási joggal birnak az 
összes iparosok és kereskedők. Iparható-
sági megbizottakul csak azok választhatók, 
akik legalább is 16 korona egyenes állami 
adót fizetnek. 

— A t e j fogyasztás s z a b á l y o z á s a . 
Most már tilos a tejnek vagy tejfel hasz-
nálásával készülő italoknak vagy ételeknek 
délután 1 és 7 órák között kávéházakban, 
kifőzésekben és általában minden ilyen ita-
lok és ételek forgalomba hozatalával foglal-
kozó üzletekben, nyilvános helyeken kimé-
rése, kiszolgáltatása, avagy bármily alakban 
való forgalomba hozatala. A tilalom nem 
terjed ki oly üzletekre, hol nem uzsonnázás 
céljára, hanem a munkás és szegényebb 
sorsú lakosság rendes tápláléka gyanánt 
szolgáltatják ki a tejjel készült ételeket vagy 
italokat. Az ily üzletek azonban a polgár-
mesternek bejelenteni kötelesek utóbb irt 
körülmények fennállását. 

— A hadifoglyok é le lmezése . Álta-
lánosan hangoztatott elv ma a takarékos-
ság minden vonalon. Magyarország minisz-
terelnöke is nyíltan kijelentette, hogy a leg-
nagyobb takarékosságra vagyunk utalva és 
ennek szigorú betartásával leszünk képesek 
ellenségeink tervét, a kiéheztetést megaka-
dályozni és ily módon tudunk csak ellensé-
geinken diadalmaskodni. A fogyasztást min-
den téren redukálni kell és különösen be 
kell tartani a liszt adagolására előirt meny-
nyiséget. Áll ez a hadifoglyok élelmezésé-
nél is. Kérjik azért a rendelet pontos be-
tartására gazdáinkat, mert az ellenőrzők fel-
jelentik azon gazdaságokat, ahol ettől elté-
rőleg a foglyokat kenyérrel bővebben élel-
mezik és az ilyen gazdasagokból a hadi-
foglyok be fognak vonatni. Mert j n e g kell 
gondolnunk azt, hogyha a hadifoglyainkat 
a kelleténél bővebben látjuk el kenyérrel, 
azt tulajdonképpen a harcterén küzdő fia-
inktól vonjuk el, tehát ezzel hazafiatlansá-
got cselekszünk. 

— Olcsóbb lesz a patika. Több mint 
50 százalékkal csökken a gyógyszer ára. 
Január elsején a magyarországi gyógy-
szertárakban lényegesen csökkenni fog a 
gyógyszerek ára és az áresés a legtöbb 
gyógyszernél ötven százaléknál is nagyobb 
lesz, vagyis a gyógyszertárakban receptre 
előállitott orvosságok a mai árnak a feléért 
lesznek kaphatók. A gyógyszerészek részben 
örülnek az árleszállításnak, mert a magas 
árak ugyanis nagyon megcsappantották a 
forgalmat, az orvosok is vigyáztak arra, 
hogy olcsóbb patikaszereket Írjanak a bete-
geiknek. 

— A g y ő z e l e m feltétele. Valami 
utmutatása van abban a Gondviselésnek, 
hogy a harctéri helyzetnek épen a delelő 
pontjára és itt az ötödik hadikölcsön kibo-
csátása is. Mindha jó végzetünk összegezni 
akarná háborúnknak minden eddigvaló ered-
ményét s ebben a ragyogó képben mutatná 
be nekünk, hogy imhol a nemzet példát-
lan áldozatkészségének a gyümölcse min-
dez s mintha figyelmeztetni akarná rá az 
országot, hogy aniig ez az áldozatkészsége 
meg nem lankad, mozgósítsák bár ellenünk 
a poklok minden ördögét is, ellenségeink-
nek nem lesz módjuk, hogy fölibénk kere-
kedhesenek. És áll az a figyelmeztetés leg-
főképen a hadikölcsönre. Istenkísértés volna 
ha kisebbitenők vitéz csapataink érdemét 
a kivívott sikerekben. Az ö hősi halálmeg-
vetésük hiján régen összeroppantunk volna 
a túlerő rengeteg súlya alatt, mely ránk 
szakadt, hogy belénk fojtsa az életet. Viszont 
azonban egyenes megcsúfolása volna az 
igazságnak, ha nem ismernök el, hogy a 
front mögött tanúsított áldozatkészség, a 
hadikölcsönök sikere nélkül bátor hadaink 
minden erőfeszitése a legjobb esetben is 
csak féleredményre számíthatott volna. Hogy 
mindazt elérhessük, amit elértünk, katonáink 
hősiességéhez kellett az is, hogy garast 
garasra halmozva a hadi^ükségletek óriási 
mennyiségének elöterenitéseben soha egy 
pillanatra se álljon be fennakadás. Kellett, 
hogy a gazdagok százezresei mellé sorakoz-
zanak a szegények veritékáztatia fillérei is. 
És kellett, hogy ahányszor hívott a haza, 
annyiszor és egyre fokozódó erővel álljuk 
meg a próbát, itthon is csak ugy, mint 
szegény fiainknak a lövészárokban. Aki az 
eddigi sikereknek egyik főfeltétele volt, az 
marad a feltétele a továbbiaknak is : a pénz. 
Amit csak nélkülözhetünk, még ha nehezen 
nélkülözhetünk is, újból föl kell ajánlanunk 
az állámnak s a magunk fillérein kiviil má-
soknak a meggyőződésével é s lankadatlan 
serkentésével el kell követnünk még a lehe-
tetlent is, csakhogy a végleges győzelem 
feltételét, az ötödik hadikölcsön sikerét is 
a lehető legteljesebbé tegyük.' Amit annyi 
áldozatnak az árán kivívtunk. Isten és 
magunk ellen volna vétek, hogy mindazt 
most egy kudarccal kockáztassuk. 

— Öt és félmillió h á b o r ú s j ó t é k o n y -
sági c é l o k r a . Magyarországon még nem 
voltak olyan eredményes gyűjtési akciók, 
mint azok, amelyeket AZ E S T indított a 
háborús emberbaráti célokra. AZ E S T első 
ilyen gyűjtés-akciója a háborúban megva-
kult hőseink ellátásának céljára már az első 
hetekben százezreket eredményezett. A nagy-
közönség adakozó kedve még most se 
lankadt, ugy, hogy eddig 1 .200,000 koro-
nát meghalladó összeg gyűlt erre a célra. 
A kárpáti csatákban feldúlt magyar falvak 

1 építésére indított gyűjtést is közel 1.200,000 

A hazáért küzdő hős katonáink mel-
lett másik nagy erőforrása államunknak a 
jelenleg ránk zudult világháborúban a hadi-
kölcsön kötvények minél nagyobb mérték-
ben való jegyzése, mert ebből nyer fedeze-
tet a háború miatt ránk nehezedő költségek 
tetemes része és ugy r e m é l h e t j ü k j o g g a l 
a háború győzelmes és mielőbbi befeje-
zését, ha a hadikötuények jegyzése 
által hazánk minden polgára az állam 
részére kölcsönzi a készpénz készletét 
s m e g t e r e m t j ü k a kellő pénzforrást. 

A m. fcir. Minisztérium ál ta l m o s t 
klbocsájtott ötödik hadikölcsönre a 
jegyzések már megkezdődtek és tarta-
nak 1916. december 22. napjáig s a 
jegyzéseket elfogadja a N a g y k ő r ö s i K ö z -
s é g i T a k a r é k p é n z t á r é s a többi helybeli 
pénzintézet és ni. kir. postahivatal; jegyez-
hetők 6 százalékkal és 5 százalékkal kama-
tozó kötvények. 

A városi tanács felhívja tehát a lako-
ságot, hogy a város minden polgára fek-
tesse hadikölcsönkötvénybe a készpénzét; 
sőt igen célszerű az e célra olcsóbb kamat-
láb mellett felvehető kölcsönből is hadi-
kötvényt jegyezni. 

Amellett, hogy a hadikötvények jegy-
zése elmulaszthatatlan hazafias kötelessége 
az ország érdekében minden polgárnak, — 
emellett olyan jól gyümölcsöző elhelyezést 
biztosit a hadikötvény a tulajdonosnak, 
amilyent se a banki betétként, se egyébként 
való gyümölcsöztetés nem nvujthaf 

Nagykőrös város tanácsának, 1916. 
évi nov. hó 22-én tartott üléséből. 

P Ó K A , 
3—10- f . polgármester. 

2 száraz padlós szobát 
keresek sürgősen bérbe 
bútor beraktározására. 

Cim megtudható a kiadóhivatalban. 

koronával zárta le Az Est. Amikor pedig 
a román árulás erdélyi testvéreinket honta-
lanná tette, az első héten naponta több 
százezer korona adomány folyt be és a jó -
sziv áradata még most is ontja a pénzt, 
ugy, hogy ez a gyűjtés az 1 háromnegyed 
millió koronát már meghaladta. AZ E S T 
nagy publicitásának és népszerűségének a 
a megnyilvánulásai ezek a nagyszabású 
gyűjtések. A fentemiitett összegeken kivül 
a hadiözvegyeknek, árváknak, rokkantaknak 
és a háború más csapása által közvetlen 
vagy közvetve sújtottaknak is befolyt 1 és 
fél millió koronán felüli összeg, ugy, hogy 
AZ E S T eddigi gyűjtései meghaladják az 
5 és fél millió koronát. És ha megemlítjük, 
hogy az 5 és fél millió nem nagy adomá-
nyokból? hanem nagyrészt a harctéren küzdő 
hősök és a szerény jövedelmű milliók fillé-
reiből gyűlt össze, képet adtunk arról, hogy 
AZ E S T - e t Magyarországon palotákban és 
kunyhókban egyaránt olvassák és szeretik. 

— Uj p o s t a i ü g y n ö k s é g . A cegléd 
kupai Kovácsmajori vasútvonal .Mikebuda" 
állomáson postai ügynökség lépett életbe, 
mely bárhová szóló levélpostai küldemények, 
és postautalványok, továbbá csak a bel-
földre, Ausztriába, Bosznia-Herczegovinába, 
vagy Nemetországba szóló pénz és csomag 
küldemények felvé-telével, továbbításával és 
leadásával, nemkülönben postatakarékpénz-
tári ügyletek közvetitésével van megbízva. 

17001—ki. 1916. szám. 

Hirdetmény. 

Ha a h a r c t é r é n lévő h o z z á t a r t o z ó j á n a k 

ö r ö m e t a k a r szerezni , a k k o r f izessen elö 

a Nagykörös és Vidékére. 
Előfizetési á r egy n e g y e d é v r e 3 k o r o n a . 
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A folyó évi gabonatermés mostohasága 
a lehető legnagyobb takarékosságot teszi 
szükségessé, amiért is ugy a harctéren küzdő 
vitéz katonáink, — mint azoknak itthon 
maradt a kenyérkeresőtől megfosztott család-
jai élelmezésének biztosítása céljából a folyó 
évi rekvirálás sikertelensége miatt elrendel-
tetett a rekvirálás folytatása, illetve az uj 
rekvirálás foganatosítása, ezt megelőzőleg 
pedig a pünzügyőrség utasitva lett, az alap 
rekvirálás szigorú felülvizsgálására, s a feles-
leges gabonakészletek felkutatására, valamint 
ennek elkobozására. 

Minthogy az idei rekvirálás ^épen az 
őszi vetés kezdetén történt, igen sokan vető-
mag cimén a megengedettnél sokkal töb-
bet tartottak vissza házi szükségletre, — 
vásárlók pedig különböző meg nem enge-
dett módon több gabonát szereztek be, mint 
amennyi őket a törvény szerint megilleti; 
— azért saját jól felfogott érdekében fel-
hívom a lakosságot, hogy mindenki mérje 
fel a gabonáját s amennyiben több gabona 
van birtokában, mint amennyi az 1917. évi 
augusztus hó 15 napjáig saját háztartási 
sükségletére elegendő, az ezt meghaladó 
felesleg gabonáját azonnal önként minden 
külön felszólítás bevárása nélkül szállítsa 
be Neu Jakab Hadi Termény bizomá-
nyos l. ker. 114 - 5 szám alatti raktárába, 
aki is a beszállított gabona maximális árát 
kifizeti. 

Figyelmeztetem a közönséget arra, hogy 
ha felesleg gabonáját önként be nem szállítja 
a fent említett raktárba, ugy is hiába tartja 
vissza, mert több gabonára nem kaphat 
őrlési tanúsítványt, mint amennyi a már 
bejelentett családtagjainak, törvényesen ki-
számítva jár. 

Megemlítem még azt is, hogy a pénz-
ügyőrség már megkezdette kutatási munká-
ját, s ezt fogja rövidesen követni a katona-
ság szigorú ellenőrzése, akinél pedig feles-
leg gabonát találnak, gabona eltitkolással 
elkövetett kihágásért feljelentik, a gabo-
nát pedig minden ellenérték nélkül elko-
bozzák. 

Tájékozásul ismételten .közlöm, hogy 
termelőnek a háztartásában levő minden 
15 éven felüli földmivelési munkával foglal-
kozó családtag vagy állandóan alkalmazott 
cseléd részére havonként 18 kgr., de a 15 
éven aluli vagy olyan csalágtag részére, 
akinek nem földmivelés a főfoglalkozása, 
ezek részére havonként csak 14 kgr. gabo-
nát; a nem termelő (tehát, aki vette a 
gabonát) háztartásában étkező családtag 
vagy állandóan alkalmazott cseléd részére 
havonként 10 kgr. gabonát, (búzából, rozs-
ból, árpából összesen) szabad visszatar-
tani. 

Figyelmeztem a közönséget, még arra 
is, hogy a kutatás végett hozzájuk érkező 
pénzügyőrségnek minden felvilágosítást meg-
adjanak, készletüket és szükségletüket tárják 
fel előttük. 

Nagykőrös, 1916. november 24. 

2—14-f. P Ó K A . polgármester. 

35 dekás tábori fadobozok 
kaphatók: S Z É K E L Y A L B E R T 

E l a d ó s z ő l ő és fö ld . Kiss Amb-
rusnak a Zsíros-hegy elején mintegy 
9 vékás kerületü szőlője Fülöp Sán-
dor és Szűcs József szomszédságában 
és egy hold földje Gubodi kiasszony 
szomszédságában örök áron eladók. 
Értekezni lehet VIII. ker. 7. szám alatt 
a tulajdonossal. 3—3-f . 

P a p p Gedeon népiskolai igaz-
gatónak a Temetőhegyben, közvelen 
a reform, temető mellett mintegy 15 
vékás területen fekvő szőlője és vete-
ményföldje eladó. Értekezni lehet a 
cseglédi- utcai X. 297]b sz. alatti la-
kásán. f. 

E l a d ó sző lő . Horváth Józsefné, 
főgimn. tanárné bokrosi szőlőbirtoka 
— 4-ik járás 126. sz. alatt a Cifra-
kerten tul (Kovács Ferencz és Técsy 
Bálint urak birtoka között) — mintegy 
4 kataszt. holdnyi veteményes, szőlő 
és gyümölcsös terület, két kisebb lak-
házzal örök áron eladó; értekezni le-
het dr. Szabó Ambrus ügyvéd, meg-
bízottal f. 

P. Gál Mártonnak és nejének 
a Csikvári-dülőben levő, — Ngys. 
Magyar Kázmér és M. Kovács Károly 
urak szomszédságában — mintegy 19 
holdnyi tanyás földjük örök áron el-
adó. Értekezni lehet az erdészlaknál, 

vagy vasárnaponként X. ker. Szol-
noki-u. 18. sz. alatt. f. 

V. F a r a g ó B a l á z s n a k a Bán-
tősi-bánomban levő 7 vékás területü, 
jókarban levő gyümölcsös szőlője — 
Dezső Ferenc szomszédságában, — 
örök áron eladó; értekezni lehet V. 
ker. 26. sz. alatt. f. 

Az Alsó járáson , közvetlen az 
iskola szomszédságában 24 hold szántó 
és kaszáló tanyás földbirtok örök áron 
eladó; értekezni lehet X. ker. Szolnoki 
utca 8. szám alatt. f. 

P á h á n Antalnak az alszegi ra-
kodókert mellett 3 hold földje szabad 
kézből örök áron eladó. Értekezni le-
het VII. ker. 83 . sz. alatt. 2—3-f . 

Értesítés. Van szerencsém érte-
síteni az igen tisztelt gazdaközönséget, 
hogy mivel ez évi termésre a Hadi-
termény Részvénytársaságtól a bevá-
sárlásra a megbízást megkaptam, en-
:- : nél fogva vásárolok mindenféle :-: 

Esti Ujság! 
Budapest legjobb és 
legfrissebb napilapja 
minden délután 4 óra-
kor érkezik s kapható 
Nagykőrösön 

Székely Albert 
könyvkereskedé-
sében állandóan. 
A legújabb harctéri híreket közli. 

ÁRA 6 fillér. 
Székely Albert villanyerőre berendezett könyvnyomdája Nagykőrösön. 
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Hirdetmény. 

könyvkereskedésében. 

Eladó föld. 

Megvételre pedig keresek egy magá-
nos asszonynak való kisebb házat. 
Ajánlatok ugyancsak a fenti szám alá 
kéretnek. 

Néh. Szentpéteri Sándorné örö-
köseinek IV. ker. 224. számú házuk; 
továbbá a Feketén 3 hold területü föld-
jük és 4 quotta erdei fa illetőségük, 
örök áron eladó; értekezni lehet özv. 
Szentpéteri Sándornéval VI. ker. 246. 
szám alatt. 1-6 cs. v. 

özv. D. T ó t h F e r e n c n é tulaj-
donát képező X. ker. Szolnoki-u. 8. sz. 
háza — a piactér szomszédságában 
— szabadkézből örök áron eladó. Az 
épület áll négy lakrészből és egy üz-
lethelyiségből, a hozzá való mellékhe-
lyiségekkel együtt. Azon ház bármiféle 
kereskedésnek, üzletnek igen alkalmas, 
mivel sarok helyen levő épület; érte-
kezni lehet a tulajdonosnövel, a fenti 
szám alatt vagy e lap kiadóhivatalában. 

Eladó ház. 

E g y szoba , k o n y h a é s é l é s -
kamrából álló lakás 1917. január 1 -tői 
esetleg azonnal kiadó a piactéren Hor-
váth Lajos ur házában. Értekezni le-
het Székely Albert könyvkereskedésé-
ben. 

Kiadó ház. 

Papp Gedeon faiskolatulajdonos 
értesiti a gyümölcstermelő közönséget, 
miszerint nála ültetni való gyümölcs-
facsemete 60—70 filléres árakban igen 
nagy mennyiségben kapható. Váloga-
tott példányok ára 1 korona. A ren-
delés bármikor megtehető Czeglédi-
utcai X. 297. b. szám alatti lakásán. 

f. 

Gyümölcsfa eladás. 

Egy jó e r ö s fiu k o v á c s inasnak 
felvétetik Kelecséfiyí Miklós k o v á c s 
mesternél . 4 — 4 . - f . 

Halázs Z s i g m o n d tanár Pálfájai 
szőlejében éves kapást k e r e s , — s z a k -
emberek IV. ker. Rákóczi-utca 336. 
szám alatt jelentkezhetnek. Id. özv. 
Halász Istvánné házánál. f. 

Özv. F a z e k a s J ó z s e f n é egy csa-
ládos kocsist keres, a helyet azonnal 
el lehet foglalni. Esetleg egy kocsis 
gyerek is megfelel. Jelentkezni lehet 
VI. ker. szolnoki utca 13. sz. f. 

A besnyöi iskolához j ó r a v a l ó , t isz-

t e s s é g e s család kerestet ik ingyen la-

kásra . Szlics Á d á m tanító. 

Akinek eladó vadász kutyája 
van, tudassa a szerkesztő-
ségben. f. 

Vegyesek. 

Becses pártfogásukat kérve vagyok 
kiváló tisztelettel S Z Ű C S S Á N D O R 
terménykereskedő. Csirkepiactér IV-ik 
kerület 86. szám Nagykőrös. — 3 4 - 7 8 

gabonát , s z á r a z fehér é s 
tarka babot , kölest, krum-
litt, a l e g m e s s z e b b m e n ő , 
legkedvezőbb és a leg-
magasabb m e g h a t á r o z o t t 
árak mellett : - : 


